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Prosze zapoznac sie z instrukcja obstugi zawartg w niniejszym opracowaniu, poniewaz zawiera
ona wazne informacje zwigzane z bezpieczefnstwem instalowania i uzytkowania urzadzenia.

Do obstugi urzadzenia nie nalezy dopuszczac 0séb, ktére nie zapoznaty sie z instrukcja.
Instrukcje nalezy zachowaé, poniewaz moze by¢ potrzebna w przysztosci. Urzadzenie nalezy
uzywac wytacznie do celdw okreslonych w niniejszej instrukcji. Producent ani dostawca nie
odpowiada za straty lub zniszczenia zwigzane z produktem, tacznie ze stratami ekonomicznymi
lub niematerialnymi, strata zyskow, dochoddw, danych, podczas uzytkowania produktu lub
innych zwigzanych z nim produktéw — posrednia, przypadkowa lub wynikta stratg lub
zniszczeniem.

Zalecamy stosowanie zabezpieczen w celu dodatkowej ochrony urzadzenia przed ewentualnymi
skutkami przepieé wystepujacych w instalacjach. Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe sg
skuteczng ochrong przed przypadkowym podaniem na urzadzenie napiec¢ wyzszych niz
znamionowe. Uszkodzenia spowodowane podaniem napiec wyzszych niz przewiduje instrukcja,
nie podlegaja naprawie gwarancyjnej. Do instalacji urzadzenia moga przystepowac wytacznie
osoby, ktore majg odpowiednig wiedze techniczng i doswiadczenie.

Zagrozenia dla uzytkownika

» Wszystkie zalecenia dotyczace instalacji i korzystania z urzadzenia zawarte w tej instrukgji
powinny by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione w celu zmniejszenia zagrozenia porazeniem pragdem
elektrycznym.

* Producent nie przyjmuje zobowiagzan oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary lub
porazenie pragdem spowodowane nieodpowiednig instalacja, lub obstuga urzadzenia.

* Urzadzenie mozna uzywaé wytacznie po przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukgji
obstugi.

* Niniejsza instrukcje obstugi nalezy zachowac. Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna dla
wszystkich uzytkownikow. Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazowek.

* Urzadzenie przewidziane jest do celu opisanego w niniejszej instrukcji obstugi.

* Urzadzenia nie mogg uzywac dzieci. Nie jest ono przeznaczone do zabawy.

* Nie podtaczac urzadzenia do zasilania przed zakonczeniem montazu.

Zagrozenia dla urzadzenia

* Wszelkie naprawy i przeglady urzadzenia powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
inzynierow pomocy techniczne;j.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajace z nieuprawnionych
modyfikacji lub préb naprawy urzadzenia.

* Podczas przewozenia, przechowywania i instalacji urzadzenia, nalezy chronic je przed duzym
naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwang woda.

* Nie narazac urzadzenia na wstrzasy mechaniczne.

* Nalezy unikac kapania ptyndw na urzadzenie, upewnic sie, ze na urzadzeniu nie znajduja sie
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zbiorniki wypetnione ptynem, i zapobiec wyciekom ptynu.

* Nie narazac urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, o ile nie jest do tego
przystosowane.

* Prosimy o nieinstalowanie urzadzenia w miejscu zakurzonym lub zadymionym.

* Prosimy o instalacje urzadzenia w dobrze wentylowanym miejscu, nie wolno blokowaé
otwordw wentylacyjnych urzadzenia.

* Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych. W
przeciwnym razie nastepuje utrata gwarancji.

* Przenosne i mobilne urzadzenia komunikacyjne pracujace na wysokich czestotliwosciach
moga zaktocac dziatanie urzadzenia.

* Prosimy o transport, uzytkowanie i konserwacje urzadzenia przy dozwolonych warunkach
wilgotnosci i temperatury.

* Prosimy nie demontowac obudowy podczas pracy urzadzenia.

* Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzié, czy dostarczane napiecie jest
zgodne ze znamionowym napieciem podanym w instrukgcji.

=

Wskazowki dotyczace postepowania z bateriami

« Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skora lub oczami, nalezy przemy¢ dane miejsce wodg i
skontaktowac sie z lekarzem.

* Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia! Mate dzieci mogtyby potknac baterie i sie nimi udusié.
Dlatego baterie nalezy przechowywacé w miejscach niedostepnych dla dzieci.

* Nalezy zwrdci¢ uwage na znak polaryzacji plus (+) i minus (-).

+ Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczyscic przegrode na
baterie sucha szmatka.

* Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.

* Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucaé baterii do ognia.

* Nie wolno tadowac ani zwieraé baterii.

* W przypadku niekorzystania z urzadzenia przez dtuzszy czas wyjac baterie z przegrody.

* Nalezy uzywac tylko tego samego lub rownowaznego typu baterii.

» Zawsze nalezy wymieniac jednoczes$nie wszystkie baterie.

* Nie nalezy uzywac akumulatorow!

* Nie wolno rozmontowywac, otwierac ani rozdrabniac baterii.

<ol

Utylizacja

* Oznaczenie przekreslonego kosza wskazuje, ze produktu tego nie mozna wyrzucad razem z
innymi odpadami z gospodarstwa domowego w catej UE.

* W celu unikniecia ewentualnego zagrozenia dla Srodowiska naturalnego lub zdrowia
spowodowanego niekontrolowanym sktadowaniem odpadoéw nalezy go przekazac do
recyklingu, propagujac tym samym zréwnowazone wykorzystanie zasobow naturalnych.

* Aby zwrdcié zuzyty produkt, nalezy skorzystac z systemu odbioru i sktadowania tego typu
sprzetu lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zostat on kupiony. Zostanie on
wowczas poddany przyjaznemu dla Srodowiska recyklingowi.
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1. Zawartosc¢ opakowania

Kamera

Zasilacz Kabel USB Uchwyt

Kotki i wkrety Instrukcja



2. Opis urzadzenia

Czujnik zmierzchu

Obiektyw

Mikrofon

Slot kart

microSD
Przycisk
RESET

Ztacze microUSB DC5V 1A
Mikrofon Stuzy do nagrywania dzwieku
Slot kart microSD Do zapisu wideo (maks. 128GB)

Przycisk reset Nacis$nij i przytrzymaj przez 5 sek., aby zresetowac

3. Instalacja

3.1 Do sufitu

Ztacze
microUSB

Uzyj dotaczonego do zestawu uchwytu. Przymocuj go do sufitu na ptaskiej powierzchni za

pomoca dotgczonych kotkdw i wkretow. Zamontuj kamere na uchwycie.




3.2 Na dowolnej poziomej powierzchni

Postaw kamere na ptaskiej, poziomej powierzchni.

4. kaczenie z siecig Wi-Fi

Aplikacja TuyaSmart dostepna jest na urzadzenia mobilne oparte o system operacyjny Android
oraz i0S. Mozesz jg pobraé w Sklepie Play badz AppStore lub skanujac ponizszy kod QR.

2.4GHz 5GHz
/ X
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4. Dodawanie urzadzenia do aplikacji Tuya Smart

Uwaga:

Jesli nie masz konta w tej aplikacji, konieczne musisz je utworzy¢. Upewnij sie, ze smartfon ma
wtgczony Bluetooth oraz Lokalizacje.

Na ekranie gtownym aplikacji kliknij Dodaj urzqgdzenie, nastepnie wybierz grupe Aparat i
blokada i typ urzadzenia Kamera bezp. (Wi-Fi)

& 0 6o 841 FL Tl e
< Add Device @ =
Buy 2 Get 1 Free 40% sarat fotograficz
3-device cloud storage promotions (IEIARS . . .

i Stacja
Doorbell Camera bazowa
No devices

Aparati
T e &

Zamek Zamek
(WD) (Zigbee) (BLE)

W kolejnym kroku nalezy potwierdzi¢, ze urzadzenie jest w trybie parowania. Dioda stanu na
urzadzeniu powinna migac na czerwono. Jesli tak, zaznacz opcje i kliknij Next. Konieczne jest
potaczenie smartfona z siecig Wi-Fi 2,4GHz oraz wpisania do niej hasta.
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Bl

841 3@ & 385 8:42
X QR Code & X
Reset the device Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i

wprowadz hasto
Jesli Twoje Wi-Fi dziata na pasmie 5 GHz, przetacz
je na 2,4 GHz. Common router setting method
x 5Ghz

v Wi-Fi - 2.4Ghz

= Genway_DzialTechniczny

Connect to 2.4 GHz Wi-Fi Network

Power on the device and make sure the
indicator is flashing rapidly or a prompt tone
is heard.

[=) qwerty12

How to set to 2.4 GHz Wi-Fi v Wi - 246h2 b
network?

[ Make sure the indicator is flashing quickly or a
prompt tone is heard

Reset Device Step by Step Already Set, Ignore

Nalezy pokazad kamerze wyswietlony kod QR, ekran smartfona musi by¢ zwrécony w strone
obiektywu kamery w odlegtosci od 15 do 20 cm. Po odczytaniu przez urzadzenie kodu wyda ono
odpowiedni komunikat. Wtedy nalezy nacisnac Styszatem dzwiek. Rozpocznie sie proces
wigzania urzadzenia z kontem. Po jego zakoriczeniu mozliwa jest zmiana nazwy urzadzenia

poprzez nacisniecie

82 Balie® @ 8:43 EP Y xn) 843 3D @
X X X Add Device
Connecting Device 1 dodano pomysinie
Wiacz urzadzenie
o
@ Vio-PTZTWZ EI

Added successfully

- (o

01:57

[

Please scan the QR code from 15 o 20 cm away

}

Styszatem dzwigk

Nic nie usty

[ EE!

®

Skanowan c
ie
Zakoriczono

Urzadzenie zostato prawidtowo sparowane z aplikacja. Teraz mozesz w petni wykorzystywac

jego wszystkie funkcje.



5. Funkcje kamery

Aplikacja umozliwia poruszanie kamerg oraz przyblizenie obrazu, rozmowe typu interkom,
odtwarzanie dzwieku z mikrofonu kamery, robienie zdjec obrazu widzianego przez kamere,
podglad obrazu na zywo.

Nazwa
Wstecz Ustawienia
Tryb HD C){frgwy zoom
Sygnatura Dzwiek z kamery
czasu Sygnat
Petny
ekran Petny ekran
Z.rot? Nagraj wideo
zjecie
Interkom
- & =

5.1. Powiadomienia o detekcji ruchu

Mozesz klikna¢ ,,Wszystkie”, aby sprawdzi¢ wiadomosci o detekcji ruchu.

5.2. Nagrywanie w Chmurze

Przechowywanie nagran przez co najmniej 30 dni w Chmurze. Funkcja wymaga dodatkowej
optaty w aplikacji.

10



11:42 9 all F i) 11:56 7 all F 07

< Smart Camera e 4 Smart Camera

Recent

© Movement detected
Smart Camera has detected

* Motion Detection

movement.
21-08-25 11:36:40

01.29,w  12.32am 12.2]

Il
i
© Movement detected —
Smart Camera has detected [ i i i
R
21-08-25 11:35:30

all FEE

o . T Wl MR TR 8
5.3. Pozostate funkcje 2019
< Smart Camera
5.3.1. Odtwarzanie
Mozliwe jest robienie zdjec, odtwarzanie nagran oraz nagrywanie
wideo.
5.3.2. Galeria

Znajdziesz tu zdjecia i nagrania zapisane na smartfonie.

5.3.3. Tryb kolorow m 6
Mozesz wybrac tryb ciemny lub jasny.

(] ™
5.3.4. Tryb prywatny
Wiaczenie tego trybu spowoduje, ze kamera przestanie nagrywac. ® o
Wytaczenie wznowi nagrywanie obrazu. Fiae BT S
5.3.5. Tryb nocny D

Theme
Color

0

Motion
Detection

{

O

Private
Mode

Edit

ue
s

Features

* Smart - automatyczne przetaczenie na tryb kolorowy po wykryciu ruchu
* Podczerwien - zawsze czarno-biaty obraz w nocy

* Kolorowy - zawsze kolorowy obraz w nocy

5.3.6. Sledzenie ruchu

Po wtgczeniu kamera bedzie podazac za wykrytym poruszajgcym sie obiektem.

11



5.3.7. Detekcja ruchu

Po wtaczeniu kamera bedzie wysyta¢ powiadomienia o wykrytym ruchu.

6. Funkcje dostawowe

6.1. Ustawienia funkcji podstawowych

6.1.1. Obracanie obrazu

Mozliwe jest obracanie obrazu o 180°.

6.1.2. Sygnatura czasu

Wtgczenie spowoduje wyswietlanie czasu na obrazie z kamery oraz na nagraniach.

6.1.3. Tryb rozmowy

6.1.3.1. Rozmowa jednokierunkowa

Styszysz wytgcznie dzwiek zarejestrowany rzez mikrofon z kamery.

6.1.3.2. Rozmowa dwukierunkowa

Mozesz porozmawiac z osobg przy kamerze, ustyszysz dzwiek zarejestrowany przez mikrofon
kamery oraz kamera odtworzy dzwiek zarejestrowany przez mikrofon smartfona.

1219 o & 46 4 [ 343 ] 46 (4
< Settings < Basic Function Settings < Talk Mode
.o' Speech may be affected by the environment. We
recommend that you select ane-way or twa-way
amagen Googeroms Flip Sereen speech according to the actual situation.
N One-Way Communication
Time Watermark ( ) ¥
Private Mode \ Tuo-Way Talk L]

Talk Mode

Basic Function Settings

Nightvision Mede

ED SETTINGS

Detection Alarm Settings

Storage Settings

Purchase VAS

Offline Notificagign —

6.1.4. Widzenie w nocy

Dostepne: automatyczny, podczerwien, kolorowy.

12



Po wykryciu ruchu przez kamere w nocy diody podczerwieni sie wytagczg oraz wtacza sie diody
biatego swiatta, co spowoduje przejscie kamery w tryb kolorowego obrazu.

6.1.4.1. Automatyczny

6.1.4.2. Tryb IR

W nocy zawsze czarno-biaty obraz, diody podczerwieni zawsze wtaczone.

6.1.4.3. Tryb kolorowy

W nocy zawsze wtgczone diody biatego Swiatta.

2:01+ all T ()
4 Nightvision Mode
Auto mode (]
IR Mode
Color Mode

6.2 Ustawienia detekcji ruchu

Przed ustawieniem, upewnij sie, ze karta pamieci zostata wtozona lub wykupites ustuge
nagrywania w Chmurze.

6.2.1. Alarm detekcji ruchu

Wtaczenie spowoduje wysytanie powiadomien na smartfona po wykryciu przez kamere ruchu w
obszarze dozorowanym.

6.2.2. Czutos¢

Dostosuj poziom czutosci wykrywanego ruchu.

13
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6.2.3. Obszar wykrywania/dozorowania

Dostosuj obszar, w ktérym ma by¢ wykrywany ruch.

6.2.4. Sledzenie ruchu

Po witaczeniu kamera bedzie podazac za poruszajacym sie obiektem.

6.2.5. Harmonogram

Ustaw czas dziatania funkcji detekcji ruchu.

2:414 AT .

{ Detection Alarm Settings < Add Schedule Save

MOTION

Motion Detection Alarm [ @)

i 2 42 PM

Alarm Sensitivity Level

Activity Area ( )

Surveillance Area Setting Repeat . >

Motion Tracking () Note >
Notification

ALARM TIMER SETTINGS
Motion Detection Off >

Schedule

6.3 Ustawienia magazynu

Urzadzeni ma wbudowany slot kart microSD o maksymalnej pojemnosci kart 128 GB. Mozesz

ustawic tryb nagrywania lub harmonogram.

14
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< Storage Settings

STORAGE CAPACITY

Total Capacity
Used
Remaining Capacity

STORAGE SETTINGS

Recording Mode

Schedule

Remove memory device

Format

Local Recording O

< Add Schedule Save
4 08 PM

Repeat Once >

Note >

Notification

Local Recording off >




1. Jesli zapisujesz nagrania na karcie SD, wtgcz lokalne nagrywanie w ustawieniach magazynu.

Wskazowki:

2. Przed wtozeniem karty pamieci do kamery musi by¢ ona sformatowana za pomocg komputera.
3. Przed wtozeniem karty pamieci kamera musi by¢ wytgczona.

4. Nie mozna wktadac tej samej karty do kilku kamer bez przedniego jej sformatowania.

6.4. Powiadomienie offline

W celu unikniecia ciggtych powiadomien zostanie ono wystane, jesli kamera pozostanie offline
przez 30min.

6.5. Udostepnianie urzadzenia

Wskazowki:

1. Osoba, ktorej chcesz udostepnic urzqdzenie, musi mie¢ pobrang i zainstalowang aplikacje Tuya
Smart.

2. W koncie osoby, ktorej chcesz udostepnic urzgdzenie, musi by¢ wybrany ten sam kraj, cow
twojej aplikacji.

4:15 il 4G [F [ 416 ] ol 4G [ 2:16 ] ol 4G (4

< Settings < Share Device < Add Sharing
Storage Settings

Region United States of America
VAS

Account
Purchase VAS

OFFLINE NOTIFICATION

Offline Notification @)
OTHERS

FAQ & Feedback

Share Device

Add to Home Screen

Device Update

Restart Device

Add Sharing

Remove Device
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